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Vetexpress Muestras - Plantillas De
Acuerdo Mutuo Para Transferencia
De Crédito
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This Project has been founded with support from European Commission. This Publication reflects the
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Esta plantilla de personal de la transcripcidn objetivo es registrar los conocimientos,
habilidades y competencias adquiridos por el alumno en el curso de una estancia de
movilidad. Tiene que ser completado por la institucidn receptora y documentos de los
conocimientos, habilidades y competencias adquiridos sobre la base de la aplicacién de
acuerdo de aprendizaje y contiene informacién acerca de cdmo estan probados y
evaluados. La transcripcidon puede ser también adjunta como anexo al acuerdo de
aprendizaje o integrado para reducir el nUmero de documentos.

1. Detalles de contacto de alumno:

Direccion:

Teléfono/fax:

Correo electrdnico:

Fecha de
nacimiento:

2. La Movilidad De La Estancia.

Detalles en la recepcion de la institucidn:

Principio y al final de la EFP, la estancia, duraciéon en semanas:

Trabajo diario y los tiempos de aprendizaje:




Detalles sobre el aprendizaje y el contexto de trabajo:

3. Resultados de aprendizaje:

Los conocimientos adquiridos, habilidades y competencias, incl. Puntos ECVET (si procede):

Los detalles acerca de la prueba (procedimientos, métodos, criterios):

Evaluacion de resultado:




4. Firmas

Organizacién de acogida/Pais:

Sgd: (nombre y apellido)
(En el papel )

Datos: en (Lugar), dd/mm/aaaa

Alumno:

Sgd: (nombre y apellido)

Datos: En (lugar), dd/mm/aaaa
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